
Acts 4:22

ἐτῶν γὰρ ἦν πλειόνων τεσσεράκοντα ὁ ἄνθρωπος ἐφ᾿ ὃν γεγόνει τὸ σημεῖον τοῦτο τῆς ἰάσεως.

4:22 For the man, on whom this miraculous sign

tn Here σημεῖον has been translated as “miraculous sign” rather than simply “sign” or “miracle” since 
both components appear to be present in the context. See also the note on this word in v. 16.

of healing had been performed,

tn Or “had been done.”

was over forty years old.
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